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@ Brug mellemvaeg for din sikkerhed a Ké&yta valiseindd oman turvallisuuden parantamiseksi.
@ Deleveggen er montert for & ivareta din sikkerhet. e Anvénd mellanvégg fér din egen sékerhet.

@ Opbevar dit vaerkigj i et indretingssystem. ¢ Varastoi tydkalut ja muut tarvikkeet huoltoautokalusteisiin.
@ Legg deler og verkiay i skuffer og hyller! @ Forvara verktyg efc i inredningssystemet.

@ Tung last fastsurres til bilens surringsejer. Skarpe genstande vendes sa de ikke peger
mod kerselsretningen og tunge genstande skal lastes sa lavt som det er muligt i indretnings systemet
under transport.

Kiinnita véliaikaiset raskaat kuormat ajoneuvon kuormansidontavélineilla. Kaikki teravat esineet tulee
suunnata véliseindsté poispdin ja raskaat kuormat tulee asettaa mahdollisimman matalalle seka sitoa
huoltoautokalusteisiin kiinni kuljetuksen ajaksi.

@ Tunge starre deler surres fast med godkjente stropper . Disse festes til originale festepunkt i
varerommet . Alle tunge lange og smale gjennstander skal fraktes med bred -siden i kjereretning og
helst mot delevegg .

@ Tillfallig tung last surras i bilens befintliga lastéglor. Alla vassa féremdl skall vara vénda fran férd-
rikiningen och tunga féremal ska lastas s& lagt som méijligt i systeminredningen under transport.
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@ Veer opmaerksom pd at indretningssystemet plus last ikke overstiger den maximale last evne.
@ Varmista ett& ajoneuvon kantavuus ei ylity huoltoautokalusteiden ja muun kuorman painosta.
@ Det er viktig at vekten pd innredningen + last ikke overstiger kjeretayets nyttelast .

@ Var noggrann med att se till s& att systeminredning plus last inte Sverstiger fordonets maximala lastvikt.

Max 500 kg

Max 100 kg
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Max 80 kg




